JVCKENWOOD

EU Declaration of Conformity

(No.: MSAVC-2023014-00 )
Year of affixing: 2023
()  Model No.: HA-A25T-WN Brand: JVIO
Batch number(s): Serial number(s)

JVCKENWOOD Corporation

) Manufasiumr 3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN

JVCKENWOOD Deutschland GmbH

(3  Authorised representative: ¢4 Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, GERMANY

(4) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

(5) Object of the declaration. WIRELESS HEADPHNES
wireless headphones with charging case

Intended Purpose: Audio reproduction from data by wireless communication (Bluetooth®)

©) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Directive 2014/53/EU (radio equipment): [OJ L 153, 22.5.2014, p. 62—-106]

harmonised standards or other EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020
technical specifications:

EN 62479:2010

EN 55032:2015 + A11:2020
EN 55035:2017 + A11:2020

EN 301 489-1V2.2.3
EN 301 489-17:V3.2.4

EN 300 328 vV2.2.2

Directive 2011/65/EU (restriction of the use of certain hazardous substances): [OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110]
harmonised standard(s): EN IEC 63000:2018

@ -

Charging case; Charging cable (USB Type A - Type C);
(8) Accessories and components: 3 size ear pieces; 2 size memory foam ear pieces

(9) Additional information: -

(10) Signed for JVCKENWOOD Corporation:

Yokohama, 2023/01/27 L:‘# ]
Place, Date  (YYYY/MM/DD) Masaki Nakamura /1 . f2ehiier

Manager of Engineering Support
JVCKENWOOD Corporation

(11) This document may not be changed or copied without authorisation.



English:
EU declaration of conformity

(1)Model No.: ..., Brand ..., Batch ...,
Serial number(s) ...

(2)Manufacturer: ...
(3)Authorised representative: ...
(4)"This declaration of conformity is issued

under the sole responsibility of the
manufacturer”

(5)Object: ..., Intended purpose ...

(6)The object of the declaration described
above is in conformity with the relevant
Union harmonisation legislation: ...

(+ harmonised standards or other
technical specifications)

(7) Fhenetified-bedy{rame-and-numben—
‘ £ L
. . ¢
‘ o )
L ficate (Cort_no.
(8)Accessories and components: ...
(9)Additional information: ...

(10) Signed for (authorised representative
name) and on behalf of (manufacturer
name):

(place and date of issue):
(name, function) (signature)

(11) "This document may not be changed or

copied without authorization.”

Nederlands:
EU-conformiteitsverklaring

(1)Model nr.: ..., Merk ..., Partij ...,
Serienummer(s) ...

(2)Fabrikant: ...
(3)Gemachtigd vertegenwoordiger: ...
(4)"Deze conformiteitsverklaring wordt

verstrekt onder volledige verant-
woordelijkheid van de fabrikant."

(5)Voorwerp: ..., Beoogde doel ...

(6)Het hierboven beschreven voorwerp is in
overeenstemming met de relevante
harmonisatiewetgeving van de Unie: ...
(+relevante geharmoniseerde normen of
andere technische specificaties)

(8)Accessoires en componenten: ...

(9)Aanvullende informatie: ...

(10) Ondertekend voor (naam gemachtigd
vertegenwoordiger) en namens (naam
fabrikant):

(plaats en datum van uitgifte ):
(naam, functie) (handtekening)

(11)"Dit document mag niet zonder
toestemming worden gewijzigd of
gekopieerd."

EU DoC harmonised multilingual 2022-09

Francais:
Déclaration de conformité de I'UE

(1)Modéle n°: ..., Marque ..., Lot...
Numéro(s) de série ...

(2)Fabricant: ...
(3)Représentant autorisé: ...

(4)"Cette déclaration de conformité est
délivrée sous la seule responsabilité du
fabricant.”

(5)Objet: ..., Objectif visé ...

(6)L'objet de la déclaration décrite ci-dessus
est conforme a la législation de I'Union
en matiere d'’harmonisation: ...

(+ normes harmonisées ou autres
spécifications techniques)

L . i .
effectué-un-examen-UE detype—
.y ; .

(8)Accessoires et composants: ...
(9)Informations complémentaires: ...

(10) Signé au nom (nom du Représentant
autorisé) et pour le compte de (nom du
fabricant):

(lieu et date de délivrance):
(nom, fonction) (signature)

(11)«Ce document ne peut étre modifié ou
copié sans autorisation.»

Italiano:
La dichiarazione di conformita UE

(1)Nome del modello: ..., Marca ..., Lotto di
produzione ..., Numero(i) di serie ...

(2)Produttore: ...

(3)Rappresentante autorizzato: ...

(4)"Questa dichiarazione di conformita viene
emessa sotto la responsabilita esclusiva del
produttore.”

(5)Descrizione: ..., Uso previsto ...

(6)L'oggetto della dichiarazione di cui sopra &
conforme alla pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione: ... (+pertinenti
norme armonizzate o altre specifiche
tecniche)

(8)Accessori e componenti: ...

(9)Informazioni supplementari: ...

(10) Firmato in vece (rappresentante
autorizzato) per conto di (nome del
produttore):

(Luogo e data del rilascio): (Nome e
cognome, funzione) (firma)

(11)"Questo documento non pud essere

modificato o copiato senza autorizzazione.”

JVCKENWOOD

Deutsch:
EU Konformitatserklarung

(1)Modelbezeichnung.: ..., Marke ...,Charge ...,
Seriennummer(n) ...

(2)Hersteller: ...
(3)Bevollméchtigter: ...
(4)"Die alleinige Verantwortung fir die

Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller”

(5)Gegenstand der Erklarung: ...,
Verwendungszweck ...

(6)Der oben beschriebene Gegenstand der
Erklarung erfillt die einschlagigen Harmo-
nisierungsrechtsvorschriften der Union: ...
(+ einschlagige harmonisierten Normen
oder andere technischen Spezifikationen)

(7) Die-benannte Stelle (Name, Kennnummer)-
L g9 .
‘ 9 U » 9
bescheinigung-ausgestellt:
(8)Zubehor: ...
(9)Zusatzangaben: ...

(10) Unterzeichnet fur (Name des Bevoll-
machtigten) im Namen der (Name des
Herstellers):

(Ort und Datum der Ausstellung):
(Name und Funktion) (Unterschrift)

(11) "Dieses Dokument darf nicht ohne
Erlaubnis geandert oder kopiert werden.”

Espaiiol:
Declaracion de conformidad de la UE
(1)Modelo No: ..., Marca ... Lote ...,

Ndamero(s) serie ...

(2)Fabricante: ...

(3)Representante autorizado: ...

(4)"Esta declaracion de conformidad se emite
bajo la exclusiva responsabilidad del
fabricante.”

(5)Objeto: ...,

(6)El objeto de la declaracién descrita
anteriormente es conforme a la legislacién
de armonizacion pertinente de la Unidn: ...
(+normas armonizadas pertinentes o otras
especificaciones técnicas)

Finalidad prevista ...

(8)Accesorios y componentes: ...
(9)Informacién adicional: ...

(10)Firmado por (nombre del representante
autorizado) en nombre de (nombre del
fabricante):

(Lugar y fecha de emision):
(nombre, funcién) (firma)

(11) "Este documento no puede modificarse ni

copiarse sin autorizacion”.



Portugueés:

Declaracdo de conformidade da UE

(1)Modelo No: ..., Marca ..., Lote ...,
Ndamero(s) série ...

(2)Fabricante: ...

(3)Representante autorizado: ...

(4)"Esta declaragdo de conformidade é

emitida sob a exclusiva responsabilidade
do fabricante.”

(5)Objeto: ..., Finalidade prevista ...

(6)O objeto da declaracdo descrita
anteriormente esta conforme a legislacéo
de harmonizagdo pertinente
da Unido: ... (+normas harmonizadas
aplicaveis ou as outras especificagdes
técnicas)

Polska:

Deklaracja zgodnosci UE

(1)Nazwa/numer modelu: ..., Marka ...,
Kategoria ..., Numer/y seryjny/e ...

(2)Producent: ...
(3)Autoryzowany przedstawiciel: ...

(4),Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata
wydana na wytaczna odpowiedzialno$é
producenta.”

(5)Produkt: ..., Przeznaczenie: ...

(6)Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej

deklaracji jest zgodny z odno$nymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa

harmonizacyjnego: ... (+odno$nych norm
zharmonizowanych lub innych specyfikagji

technicznych)

JVCKENWOOD

Dansk:

EU overenstemmelseserklaering

()Model nr;: ..., Meerke ... Parti ...,
Serienummer (serienumre) ...

(2)Producent: ...

(3)Autoriseret repreesentant: ...

(4)"Denne overnestemmelseserklaering er
udstedt pa producentens eget ansvar.”

(5)Objekt: ..., Bestemt formal ...

(6)Genstanden for erkleeringen, som
beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse
med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning: ... (+relevante
harmoniserede standarder eller andre
tekniske specifikationer)

(7)O-organismo-notificado(nome-e-ndmere)-  (7)Jednostka-notyfikowana{nazwai-numer— (7) Bet-bemyndigede-organ{pavrog—
. . . . ) 9 . ) . .g
Diretiva RE .. 6 Fj 'g ) .; 3. e | RE-direkti £ S
- ertifi . . Cortifi .

(8)Acessorios e componentes: ...
(9)Informacao adicional: ...

(10) Assinado por (nome do representante
autorizado) e em nome de (nome do
fabricante): (lugar e data de emissao):
(nome, funcdo) (assinatura)

(11) "Este documento ndo pode ser
modificado nem copiado sem
autorizacao."

Magyar:

EK megfeleléségi nyilatkozat

(1)Modellszém: ..., Méarka ..., Gyartas ...,
Gyariszam(ok) ...

(2)Gyarto: ...

(3)Meghatalmazott képviseld: ...

(4)"Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyartd
kizarélagos felel6sségvallaldsa mellett
kerdlt kibocsajtasra.”

(5)A nyilatkozat targya: ..., Felhasznalas célja

(6)A fent ismertetett nyilatkozat targya
megfelel a vonatkoz6 unids harmonizacids
jogszabalyoknak: ... ( + alkalmazott
harmonizalt szabvanyokra vagy egyéb
mUszaki el6irasokra vald hivatkozas)

(8)Akcesoria i sktadniki: ...
(9)Dodatkowe informacje: ...

(10) Podpisat za (nazwa autoryzowany
przedstawiciel) i w imieniu (nazwa
producenta): (Miejsce i data wydania):
(Nazwisko, funkcja) (Podpis)

(11)"Modyfikowanie i kopiowanie niniejszego

dokumentu bez zezwolenia jest
zabronione.”

Svenska:
EU-deklaration géallande dverenstammelse

(H)Modellnr.: ..., Marke ...,
Serienummer...

(2)Tillverkare: ...

(3)Auktoriserad representant: ...

Batch ...,

(4)"Denna deklaration gallande
Overenstammelse ar utfardad under
ensamt ansvar av tillverkaren.”

(5)Syfte: ..., Avsett andamal ...

(6)Syftet med ovan beskrivna deklaration ar i
linje med relevant EU lagstiftning géllande

anpassning: ...

(+ relevanta harmoniserings-standard(er)

eller andra tekniska specifikationer)

(8)Tilbehgr og komponenter: ...

(9)Yderligere information: ...

(10) Underskrevet for (autoriseret
repraesentant navn) og pa vegne af
(producent navn): (Sted og dato for
udstedelse): (navn, funktion) (underskrift)

(11) "Dette dokunment ma ikke aendres eller
kopieres uden tilladelse.”

Suomi:

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(HMalli nro: ..., Merkki..., Era ...,
Sarjanumero(t)...

(2)Valmistaja: ...

(3)Valtuutettu edustaja: ...

(4)" Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus
annetaan valmistajan yksinomaisella
vastuulla.”

(5)Esine: ..., Kaytto tarkoitus ...

(6)Edella kuvailtu selvityksen kohde on asiaa
koskevan unionin
yhdenmukaistamislainsaadannon
mukainen: ... (+asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin tai
muihin teknisiin eritelmiin)

(8) Tartozékok és alkotorészek: ...

(9)Kiegészitd informacid: ...

(10) (Meghatalmazott képviselé6 megnevezése) (

a gyartd nevében eljard alirasa (gyartd
megnevezése):
(kiallitas helye és datuma):
(név, beosztas) (alairas)

(11) "Jelen dokumentum engedély nélkali
modositasa vagy masolasa tilos.”

EU DoC harmonised multilingual 2022-09

(8)Tillbehor och komponenter: ...
(9)Tillaggsinformation: ...

och pa uppdrag av (tillverkarens namn):
(plats och datum for utfardandet):
(namn, funktion) (signatur)

(11) "Detta dokument far inte andras eller
kopieras utan auktorisation.”

10) Signerat for (auktoriserad representant)

(8)Lisavarusteet ja komponentit: ...

(9)Lisainformaatio: ...

(10) allekirjoitettu (Valtuutettu edustaja nimi)
ja puolesta (valmistajan nimi):
(myontamispaikka- ja paivamaara):

(nimi, toiminto) (allekirjoitus)

(11) "Tata asiakirjaa ei saa muuttaa tai

kopioida ilman lupaa.”’



Slovensko:
Izjava EU o skladnosti

(Model St;: ..., Blagovne znamke ... Sarza ...,
Serijska Stevilka (e)...

(2)Proizvajalec: ...
(3)Pooblasceni zastopnik: ...

(4)"To izjavo o skladnosti se izda izklju¢no za
odgovornost proizvajalca.”

(5)Predmet: ..., Predvideni namen ...

(6)Predmet navedene izjave je v skladu z
ustrezno zakonodajo Unije o

(+harmonizirane standarde ali druge
tehnic¢ne specifikacije)

Slovensky:
EU Vyhlasenie o zhode

(1)Néazov modelu: ....Znacka ..., Sarza ...

Sériové Cislo (Cisla) ...
(2)Vyrobca: ...
(3)Autorizovany zastupca: ...

(4)"Toto vyhlasenie o zhode sa vydava pod
vyhradnou zodpovednostou vyrobcu.”

(5)Predmet: ..., Zamyslany ucel ...

(6)Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s
prislusnymi harmonizacnymi pravnymi
predpismi Unie: ...

(+prislusné harmonizované normy alebo
odkazy iné technické Specifikacie) :

(7)Priglateni-organ-lime-in-Stevitka)je-opravil-  (7)Netifikevany-organ-{meno-a-<islo}-vykenal-
i0a ELL o S ;
. v. 7 v E’.
; ) * Oevedien

(8)Dodatna oprema in sestavni deli: ...
(9)Dodatne informacije: ...

(10) Podpisan za (ime pooblasceni zastopnik)
in vimenu (ime proizvajalca):
(kraj in datum izdaje):
(ime, funkcija) (podpis)

(11)"Ta dokument se ne sme spreminjati ali
kopirati brez dovoljenja."

EAAnvVka:

EU SnAwon cuppoppwong

(1)MovTého: ..., MapKa ..., Zelpd Mapaywyne:
... ZELPLOKOG ApLONOG ...

(2) Kataokevao TG ...

(3)E€ovotodotnpévog avTimpdownoq: ...

(4)"Auth n SnAwon ouppdpPwaong ekdidetal
ME ATTOKAELOTIKA £0BVVN TOV
KOTOOKEVAOTR."

(5)AvTikeipevo: ..., Mpooptldpevn xpnon ...

(6)0 oTOX0C TNG SAWONG TTOV TIEPLYPAPETAL
Tapandvw ivat CUUPWVOG TIPOG TN
OXETIKN EVWOLOKN VopoBeaia
EVAPUOVIONG: ...

(+OXETIKA EVOPUOVIOUEVA TIPOTUTIA )
AOLTIEG TEXVIKEG TIPOSLAYPAPEG)

(8)Prislusenstvo a komponenty: ...

(9)Dodatocné informécie: ...

(10) Podpisané pre (nazov autorizovany
zastupca) a v mene (ndzov vyrobcu):
(miesto a datum vydania):

(meno, funkcia) (podpis)

(11) "Tento dokument nesmie byt meneny
alebo kopirovany bez povolenia.’

Eesti:

ELI vastavusdeklaratsioon

(1) Mudel Nr,: ..., Kaubamark ..., Partii ...,
Seeria number(d) ...

(2)Tootja: ...

(3)Volitatud esindaja:

(4)"Vastavusdeklaratsiooni véljastamise eest
vastutab ainult tootja.”

(5)Objekt: ..., Sihtotstarve ...

(6)Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on
kooskdlas asjakohaste liidu
Uhtlustamisdigusaktidega: ...

(+ harmoneeritud standarditele voi
muudele tehnilistele kirjeldustele)

JVCKENWOOD

Cesky:

EU Prohlaseni o shodé

(1)Nézev modelu.: ..., Znacka....Sarze...,
Sérové Cislo (Cisla)

(2)Vyrobce: ...

(3)Autorizovany zastupce: ...

(4).Toto prohlaseni o shodé se vydava pod
vyhradni zodpovédnosti vyrobce.”

(5)Predmét: ..., Zamysleny Gcel ...

(6)Predmét vyse uvedeného prohlaseni je v
souladu s pfislusnymi harmonizac¢nimi
pravnimi predpisy Unie: ...

(+pfislusné harmonizované normy nebo
jiné technické specifikacesmérnice rady a
pfislusné harmonizované normy)

(8)Prislusenstvi a komponenty: ...

(9)Dodatecné informace: ...

(10) Podepsano pro (nazev autorizovany
zastupce) a jménem (nazev vyrobce):
(misto a datum vydani):

(jméno, funkce) (podpis)

(11) ,Tento dokument nesmi byt ménén nebo

kopirovan bez povoleni.”

Latviesu:

ES atbilstibas deklaracija

(1)Modela numurs: ....ZImols ..., Partija ...,
Sérijas numurs (i) ...

(2)Razotajs: ...

(3)Autorizétais parstavis: ...

(4)«Par atbilstosu deklaraciju atbildigs tikai
razotajs.»

(5)Objekts: ..., LietoSanas mérkis ...

(6)leprieks aprakstitais deklaracijas
priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas
saskanosanas tiesibu aktiem: ...
(+ attiecigajiem izmantojamiem
saskanotajiem standartiem vai uz citam
tehniskajam)

(8)A&gooudp Kal PEpN: ...

(9) ErumAéov TANpOYOpIEG: ..

(10) Yrtoyeypoppuévo ylo (Ovopa
E€ouolodotnpévog avTimpoowocg) kat
€K HEPOVG TOV (OVOUO KATAOKEVOOTH):
(Tomog kat nuepounvia €kSoaong):
(6vopo, B€on) (umtoypo@n)

(11) "Auto to €yypago Sev pmopei va
oA Oel i avtlypagel xwplg éykpion.”
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(8)Lisaseadmed ja komponendid: ...

(9)Lisainformatsioon: ...

(10) Allkirjastatud poolt (volitatud esindaja
nimi) ja nimel (tootja nimi):
(valjaandmise koht ja kuupéev):

(nimi, ametikoht) (allkiri)

(11)"Seda dokumenti ei tohi ilma loata muuta
ega kopeerida."

(8)Aksesuari un komponentes: ...

(9)Papildus informacija: ...

(10) (autorizétais parstavis nosaukums)
parakstits (razotaja nosaukums) varda:
(vieta un izdoSanas datums):

(Vards, uzvards, ienemamais amats)
(paraksts)

(11) «So dokumentu nedrikst mainit vai kopét
bez autorizacijas.»



Lietuviskai:
ES atitikties deklaracija
(1) Modelio Nr . ..., Gamintojas ..., Partija ...,
Serijos numeris (-iai) ...
(2) Gamintojas: ...
(3) |galiotasis atstovas: ...

(4) "Uz atitikties deklaracijos iSdavima yra
atsakingas gamintojas.”

(5) Objektas: ..., Numatytas tikslas ...

(6) Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas
atitinka atitinkamus Sajungos derinimo
teisés aktus: ...

(+darniuosius standartus arba kitas
technines specifikacijas)

(8) Priedai ir komponentai: ...
(9) Papildoma informacija: ...

(10) (reprezentanta autorizata) pasirasyta
vardu (gamintojo pavadinimas):
(isdavimo vieta ir data):

(vardas, pavardé, pareigos) (parasas)

(11) ,Sis dokumentas negali bati pakeistas ar
nukopijuotas be leidimo.”

BbJITAPCKW:

EC peknapaums 3a CbBMECTMMOCT

(1)Mogen No: ..., Mapka ..., Maptuaa ...,
CepvieH HOMep (Homepa) ...

(2)MNpowussoguTten: ...

(3)OTopu3npaH npeacTaBuTen: ...

(4)"OTroBOpHOCTTa 3a M3AaBaHe Ha Ta3u
Jeknapaums 3a CbBMeCTUMOCT € Ha
npowussogutens”

(5)06exT: ..., MpeaHa3HaueHwe ...

(6)O6eKTbT Ha AeknapaumsTa, onvcaHa no-
rope, e B CbOTBETCTBUE C
XapMOHM3NPaHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha
EC: ... (+XapMOHM3MpaHu cTaHAapTV uan
Ha ApYru TexHnyeckn cneuyndunkaumm)

(8)Akcecoapu 1 KOMMOHEHTH: ...
(9) JonbaHUTENHA NHPOPMALMS: ...

(10) MognucaHo ot (nme Ha OTopusmpaH
npeAcTaBuTes) OT UMETO Ha (MMe Ha
npov3BoaunTens):

(MscTO 1 AaTa Ha n3gaBaHe):
(MMe, AnbXHOCT) (NoANnc)

(11) "To3n AOKYMEHT He MoXe aa 6bae

NPOMEHsIH WA KonupaH 6e3 oTopmsaums.”

EU DoC harmonised multilingual 2022-09

ROMANA:
Declaratie Conformitate EU

()Model numar .: ..., Marca .., Lot ..., Serie...

(2)Producator: ...

(3)Reprezentanta autorizata: ...

JVCKENWOOD

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK:
EU izjava o sukladnosti

(1) Model ,: ...,Proizvodac ...,
Serijski broj(brojevi) ...

Serija ...,

(2) Proizvodac: ...

(3) Ovlasteni predstavnik: ...

(4)"Aceasta declaratie de conformitate este pe (4) “Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod

raspunderea producatorului.’

(5)Obiecutul: ..., Scopul utilizarii ...

(6)Obiectul declaratiei descris mai sus este in
conformitate cu legislatia relevanta de
armonizare a Uniunii: ... (+standardele
relevante sau la alte specificatii tehnice)

(8)Accesorii si componente: ...

(9)Informatii suplimentare: ...

isklju¢ivom odgovornoscu proizvodaca.”

(5) Objekt: ..., Namjena ...

(6) Predmet prethodno opisane izjave u
skladu je s relevantnim zakonodavstvom
EU o uskladivanju: ... (+relevantni uskladeni
standardi ili druge tehnicke specifikacije)

(8) Pribor i komponente: ...

(9) Dodatne informacije: ...

(10) Semnat pentru reprezentanta autorizata si  (10) Potpisano za (ovlasteni predstavnik) i u

din partea producatorului:
(locul si data emiteri):
(nume, functie) (semnatura)

(11)"Acest document nu se poate modifica sau
copia fara autorizare.”

Norsk:

EU-samsvarserklaering

()Model nr: ..., Merke..., Parti ...,
Serienummer...

(2)Produsent: ...

(3)Autorisert representant: ...

(4)"Denne samsvarserklaeringen utstedes pa
produsentens eget ansvar.”

(5)Objekt: ..., Tiltenkt formal ...

(6)Malet med erklaeringen beskrevet ovenfor
er i samsvar med relevant EU-
harmoniseringslovgivning: ...

(+relevante harmoniserte standarden eller
andre tekniske spesifikasjoner)

(8)Tilbehgr og komponenter: ...

(9)Tilleggsinformasjon: ..

(10) Signert for (autorisert representant navn)
og pa vegne av (produsentens navn):

(Sted og dato):
(Navn, Stilling) (Signatur)

(11) "Dette dokument skal ikke endres eller
kopieres uten tillatelse.”

ime (ime proizvodaca):
(mjesto i datum izdavanja):
(naziv, funkcija) (potpis)

(11) "Ovaj dokument se ne smije mijenjati il
kopirati bez odobrenja.”

Tiirkce:

AB uygunluk beyani

()Model No ,: ..., Marka ..., Parti...,
Seri numaralan) ...

(2)Uretici: ...

(3) Yetkili temsilci: ...

(4),Bu uygunluk beyani yalnizca Ureticinin
sorumlulugu altinda verilir”

(5)Nesne: ..., Kullanim amaci ...

(6)Yukarida aciklanan deklarasyonun amaci
ilgili Birlik uyum mevzuatina uygundur: ...
(+ilgili uyumlastiriimis standard(lar) veya
diger teknik ozellikler)

(8)Aksesuar ve bilesenler: ...

(9)Ek bilgiler: ...

(10) icin (yetkili temsilci) ve adina (Uretici ad)
imzalanmistir:
(yayin Yeri ve tarihi):
(isim, fonksiyon) (imza)

(11) "Bu belge izinsiz degistirilemez veya
kopyalanamaz.”



islenska:

Samraemisyfirlysing ESB

(1)Voéruntmer,: ...,Vorumerki ..., Flokkur ...,
Radnumer...

(2)Framleidandi: ...

(3)Leyfishafandi tengilidur: ...

(4),Samraemisyfirlysing pessi er eingéngu
gefin Ut & abyrgd framleidanda.”

(5)Hlutur: ..., £tlud notkun ...

(6)Hluturinn sem yfirlysingin vardar er i
samraemi vid videigandi og samhaefda

|6ggj6f Sambandsins: ... (+videigandi
samhaefda stadla eda adrar taekniforskriftir)

(7)Filkynntstofnun-(nafn-og-namer)—

: L ESp 5 Sfun i .
B kil BLVIS  RE tileki ‘
\taf £BS 5 56 ottord:
NMottunarnry

(8)Fylgihlutir og ihlutir: ...

(9)Vidbotarupplysingar: ...

(10) Undirritad fyrir (nafn leyfishafandi
tengilidur) og fyrir hond (nafn
framleidanda): (stadur og dagsetning
mals): (nafn, hlutverk) (undirskrift)

(11) ,Skjal petta ma hvorki afrita né breyta i
leyfisleysi.”
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